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El Idioma Comercial
Fui el sábado á Bolsa para aprovecharme de la baja. Apenas 
entre, vino hacia mi Fernández.

—¡Amigo D. Silverio! Si llega usted antes de la media ve 
usted á D. Gaspar. Se nos ha hecho bajista. Me ha dado 
ordenes de vender á todo trance!trescientas mil pesetas! ¿Se 
las hago á usted?

Aquella noche recibí en casa la honrosa comunicación de los 
congresistas de Greatlie, pidiendo mi parecer acerca del 
idioma comercial. Este asunto es de importancia, aunque los 
españoles tengamos extraordinaria facilidad para 
expresarnos en todas las lenguas.

El domingo me hallaba en la Plaza de Toros, en mi delantera 
de grada, y Veneno comenzó á gritarme desde la 
contrabarrera:

—Ayer le fui á usted siguiendo en el Banco y no pude 
alcanzarle. Me dijo Paco, que había usted retirado el deposito 
de las treinta mil del ala, después llegue al ventanillo cuando 
usted acababa de presentar al descuento siete mil pesetillas 
en cupones; y luego estuve en cuentas corrientes 
esperándole á usted porque tenía usted allí un talón.

Termino la corrida de toros, y al regresar á mi casa, me 
detuvo en la calle de Sevilla mi cuñado Luis.

—Hola, Silverio. Acabo de separarme de Gutiérrez: dice que 
le has sacado por cuarenta y dos duros un broche que vale 
mil quinientos reales.

Afortunadamente, el broche era para mi esposa.
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Y, cuando iba á acostarme, dije á mi mujer:

—Voy á contestar á Greatlie.

—Te pasarás la noche estudiando.

No tardo tres minutos.

Y escribí:

Señores Congresistas: á los comerciantes españoles lo mismo 
nos importa usar la lengua inglesa que la lengua china: lo 
imprescindible para nosotros es tener la lengua larga.

De ustedes aftmo. s. s. q. b. ss. mm.,
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Silverio Lanza

Juan Bautista Amorós y Vázquez de Figueroa (Madrid, 1856-
Getafe, 1912), más conocido por su seudónimo Silverio Lanza, 
fue un escritor español.

Hijo de una familia acaudalada, ingresó en la Marina, 
abandonando muy pronto su profesión para dedicarse a la 
actividad de escritor, mientras realizaba frecuentes viajes a 
Madrid para ver a su familia y amigos.
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Asistió a la tertulia literaria del Café Madrid, a homenajes y 
conferencias, al Palacio de la Bolsa y viajaba a Barcelona, 
Valencia y a sus posesiones agrícolas en Bujalance. Criticó el 
caciquismo en "Ni en la vida ni en la muerte" y fue procesado. 
Para Rubén Darío fue «un cuentista muy original», con 
Segundo Serrano Poncela considerándolo años más tarde «un 
raro». Residió en Getafe​ desde 1887 hasta su muerte. Falleció 
el 30 de abril de 1912 en su domicilio getafense.

Su primera obra, "El año triste" (1880), originó un gran 
impacto en el ambiente literario y fue considerada como una 
de las publicaciones más importantes de ese año. Poseedor 
de un estilo muy moderno, de un insólito sentido del humor y 
de gran agudeza crítica, cultivó la novela naturalista en "Mala 
cuna y mala fosa" (1883), "Ni en la vida ni en la muerte" 
(1890), "Artuña" (1893) y "La rendición de Santiago" (1907). 
Otros título incluyen "Cuentecitos sin importancia" (1888), 
"Cuentos políticos" (1890), la novela autobiográfica "Desde la 
quilla hasta el tope" (1891) y "Antropocultura". Quizá sea 
esta última la obra más importante de su producción y en la 
que mejor reflejó su pensamiento.

Sus obras suscitaron la admiración de los jóvenes escritores 
de la generación del 98, como Baroja, Azorín, Maeztu y, 
sobre todo, de Ramón Gómez de la Serna, quien editó sus 
obras en 1918. Como gesto de agradecimiento a los autores 
que le admiraban, escribió "Cuentos para mis amigos" (1892), 
relato corto que destaca por su comicidad.
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